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1.

OGOLNE

Ptrzedstawiona instrukcja dotyczy Instalacji, regulacji obstugi i konserwacji okapéw serii CleanMaster®

Zakres instrukcjii obejmuje nastepujace modele okapow serii CleanMaster® :
* Okapy CleanMaster®

* Okapy CleanMaster®z wigzka wychwytujaca

* Okapy CleanMaster® z nawiewem powietrza i wigzkg wychwytujaca

Upewnij sie ,ze na podstawie przeczytanej instrukcji, przed rozpoczeciem montazu i normalnego
uzytkownia okapu, rozumiesz zasady instalacji, montazu ,regulacji, eksploatacji oraz normalnego
uzytkownia. Jezeli masz jakiekolwiek pytania dotyczace instalacji lub obstugi okapu skontaktuj z
dziatem obstugi klienta Climecon lub z Oficjalnym Dystrybutorem Climecon w Polsce.

Climecon Oy

Lammittdjankatu 4 A
FI-00880 HELSINKI
Tel. +358 20 198 6600

1.1 Bezpieczenstwo pracy i bezpieczny proces instalacji okapu.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji obstugi podczas pracy, zlekcewazenie tej instrukeji i podanych
zasad lub uzywanie lamp UV niezgodnych ze specyfikacj3, moze spowodowa¢ obrazenia.

UWAGA ! Podtaczenia elektryczne systemu CleanMaster® moga by¢ wykonane wytacznie przez
uprawnionego elektryka. Gwarancja podlega warunkom uzytkowania czesci zamiennych Climecon

i lamp UV. W urzadzeniu mozna stosowac tylko oryginalne czesci,czesci zamienne lub lampy UV,
zamoéwione w Climecon. Lampy UV nalezy zawsze zamawiac w dziale obstugi klienta Climecon. (Tel.
+358 20198 6600)

Promieniowanie ultrafioletowe i ozon s3 niebezpieczne dla zdrowia !. Obszary ,ktdre s3 szcze-
golnie narazone na ekspozycje promieniowania ultrafioletowego to skdra i oczy. Promieniowanie
ultrafiletowe moze spowodowac oparzenia, a dtugotrwata ekspozycja oczu na promieniowanie
moze spowodowac zacme. Zawsze upewnij sie, ze lampy UV s3 wytaczone ,jezeli wyjmujesz filtry
ttuszczu!

ZAWSZE podczas instalacji zaktadaj okulary ochronne i rekawice ochronne, aby zabezpieczyc sie
przed drobinami kwarcu, ktére mogg bycC rozproszone, jezeli lampa UV zostanie zbita.

1.2 Dostawa urzadzen

Sprawdz, czy dostarczona partia towaru jest zgodna z zamdwieniem i wszystkie czesci wymienione
w dowodzie dostawy s3 dostarczone. Przewoznik tadunku powinien zostac niezwtocznie poinformo-
wany o btedach w dostawie i niewtasciwej dostawie, a takze o uszkodzeniach powstatych podczas
transportu, odpowiednie powiadomienie nalezy wystac réwniez do Climecon i do dystrybutora.

Termin ztozenia zawiadomienia wynosi 5 dni od daty dostawy. Climecon Oy nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za koszty wynikajace z wymiany produktu, ktory nie zostat zainstalowany zgodnie
z instrukcjg instalacji.

W przypadku problemoéw nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta Climecon.
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1.3 Ostrzezenia

A

A
A

© Climecon

Swiatto UV i ozon s3 szkodliwe

Obszary, ktére sg szczegblnie narazone na Swiatto UV, to skora i oczy.
Swiatto UV moze spowodowac oparzenia, a dtugotrwate narazenie oczu
moze spowodowac zacme; Swiatto UV uszkadza soczewke i rogéwke oka.

PRZED ROZPOCZECIEM WYJMOWANIA FILTROW
TLUSZCZOWYCH, ZAWSZE UPEWNI] SIE,
ZE LAMPY UV SA WYLACZONE!

UWAZNIE PRZECZYTA) INSTRUKCJE OBSLUGI!

Etykieta ostrzegawcza pokazana na rysunku ponizej jest
umieszczona fabrycznie na okapie w widocznym miejscu .
Przyklej druga etykiete ostrzegawcza znajdujaca siew
vopakowaniu obok jednostki sterujacej UV Multi.

A Ostrzezenie

* Ten okap kuchenny jest wyposazony
w system separacji ttuszczu UV / ozon

» Wytacz system przed wyjeciem filtréw ttuszczu

« Swiatto UV jest szkodliwe
UV' c dla oczu i skéry

STOSU) OKULARY | REKAWICE OCHRONNE W WSZYSTKICH
PRACACH ZWIAZANYCH Z INSTALACJA | MONTAZEM OKAPU
(pekniecie rurki UV moze spowodowac niebezpieczne rozpros-
zenie odtamkéw kwarcu)

Podtaczenia elektryczne systemu CleanMaster® mogg by¢ wykonywane
tylko przez uprawnionego elektryka.

Tylko orginalne czesci zamienne i lampy UV Climecon moga byc¢ zasto-
sowane w CleanMaster® System.

Lammittdjankatu 4 A, FI-00880 HELSINKI, Finland - Telephone +358 20 198 6600 4
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2. ZAKRES DOSTAWY OKAPU CleanMaster®

Dostawa zawiera nastepujace elementy:

Okap zgodnie z potwierdzeniem zamadwienia

* Filtry ttuszczu

» Taca/e ociekowe wytraconego ttuszczu

Jednostka sterujgca CCM i ewentualne jednostki podrzedne.

Czujnik przeptywu powietrza

Lampy UV w zaleznosci od systemu, kazda z zainstalowanym szybkoztgczem
Schematy potaczen elektrycznych, zgodnie z zastosowanym systemem
Wytgcznik bezpieczenstwa (dostarczony oddzielnie)

Etykiety ostrzegawcze do okapu

Instrukcje instalacji, regulacji, obstugi i konserwacji

Dostawa nie obejmuje:

© Climecon

Przewdd zasilajgcy napieciowy (np. MMJ 3G2.5) do jednostki sterujgcej lampy UV
Przewad zasilajacy napieciowy pomiedzy jednostka sterujgcg lamy UV a
ewentualng dodatkowa szafka .

Przewad zasilajgcy lampy UV, z listwy zaciskowej jednostki sterujgcej UV do
szybkoztacza okapu (np. przewad sterujacy Olfex ,min. 4 x 1,5 mm?2)

Mocowania
Przewody do blokady bezpieczenistwa SlideSafe 2 przewody (2 x Tmm)

Lammittdjankatu 4 A, FI-00880 HELSINKI, Finland - Telephone +358 20 198 6600 5
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3. INSTRUKCJA INSTALAC)I I MONTAZU
OKAPU CLEANMASTER®A

3.1 Instalacja i montaz okapu

1.

Zamontuj prety gwintowane (A) w
odpowiednim potozeniu w suficie.
UWACGA! Prety nie sg zawarte w dosta-
wie!

Jesli okap ma otwartg strone boczng
(AR), powinien zostac réwniez podwies-
zony na srodku otwartej strony (B)

. Zamontuj wsporniki tacznikowe (D) do

pretéw gwintowanych i do okapu

. Podnies okap do gory ,jednoczesnie w

czterech naroznikach (C) utrzymujac go
na statym poziomie

4. Sprawdz wypoziomowanie okapu

© Climecon

. Usun wszystkie wsporniki i zabezpiec-

zenia transportowe

. Skrec sasiednie okapy razem, zblizajac

do siebie otwarte strony boczne,
dopasowujac gorne krawedzie kazdego
okapu (E), uzywajac $rub M6 i nakretek.

Lammittdjankatu 4 A, FI-00880 HELSINKI, Finland - Telephone +358 20 198 6600
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3.2 Instalacja czujnika przeptywu powietrza

Czujnik przeptywu powietrza dostarczony jest razem z panelem sterowniczym CCM.

1. ZnajdZ odpowiednie miejsce dla czujnika przeptywu powietrza w kanale powietrza wywie-
wanego. Zaleca sie instalacje na prostym odcinku kanatu (mniej turbulencji), najlepiej nie w
dolnej czesci kanatu.

2. Wywier¢ otwor o srednicy @24 mm w kanale.

3. Zamocuj czujnik przeptywu powietrza do ptyty montazowej. Dostosuj gtebokosc instalacji
zgodnie ze Srednica kanatu powietrza wywiewanego. Zaleca sie zainstalowanie go w srodku
kanatu (Rysunek 1)

4. Upewnij sie, ze czujnik przeptywu powietrza jest zainstalowany zgodnie z kierunkiem
przeptywu powietrza. Zobacz strzatke na dole czujnika (Rysunek 2).

5. Wywier¢ otwory pod sruby mocujgce ptyty montazowe;.
6. Zamocuj czujnik przeptywu powietrza do kanatu.

Figure 1. Gtebokos¢ instalacji czujnika przeptywu powietrza

T N—— B N——
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min 32 mm okolo 120 mm

Figure 2. Kierunek instalacji czujnika przeptywu powietrza

'“@ %)

kierunek instalacji czujnika przeptywu powietrza
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3.3 Instalacja panelu sterowniczego CCM
Rozpocznij instalacje jednostki sterujacej CCM, patrzac na schemat okablowania dotaczony do dostawy

1. Jednostka sterujgca CCM i ewentualne jednostki podrzedne powinny by¢ zamontowane na Scianie
w widocznym miejscu, do ktdérego mozna tatwo uzyskac dostep

2. tuj wytacznik bezpieczenstwa dotgczony do dostawy na Scianie w poblizu jednostki sterujace;
CCM,w miejscu gdzie wytacznik jest tatwo dostepny.

3.4 Potaczenia elektryczne

3.4.1 Potaczenia elektryczne jednostki sterujacej CCM
1. Doprowadz napiecie zasilajace do wytacznika bezpieczenstwa.

2. Z wytacznika bezpieczenstwa poprowadzi¢ napiecie zasilajace do jednostki sterujgcej CCM i do
ewentualnych jednostek podrzednych.

3. Podtacz przewody wychodzace z jednostki sterujgcej CCM do lampy UV, postepujac zgodnie ze
schematem potaczen znajdujacym sie na koncu niniejszej instrukgji.

4. Podtacz przewody blokady bezpieczenstwa SlideSafe okapu do jednostki sterujgcej CCM lub jed-
nostki podporzadkowane;

3.4.2 Podtaczenie jednostki sterujacej CCM do systemu automatyki budynku

Jednostka sterujgca CCM umozliwia wysytanie informacji operacyjnych do systemu automatyki
budynkowej i, w razie potrzeby, zadanie zezwolenia na uruchomienie. Szczeg6towe informacje
podane s3 na schemacie elektrycznym na korcu niniejszej instrukgji.

Sygnaty wyjsciowe:

Status dziatania

« System dziata normalnie. Zielona kontrolka Swieci sie na panelu sterowania. .
Ogdlny alarm

« Alarm, system wytaczyt sie. W panelu sterowania Swieci sie czerwona lampka.

Ostrzezenie

« Ostrzezenie, wymagane jest dziatanie uzytkownika. System nadal dziata. Z6tte Swiatto Swieci sie
na panelu sterowania.

Sygnaty wejsciowe :

Kontrola zewnetrzna /system nadrzedny

» Automatyka budynkowa nie wydata pozwolenia na dziatanie. W panelu sterowania Swieci sie
czerwona lampka.

© Climecon Lammittdjankatu 4 A, FI-00880 HELSINKI, Finland - Telephone +358 20 198 6600 8
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3.

1.

5 Wymiana lampy UV

Ostroznie zamocuj lampe UV do uchwytéw w komorze ttuszczowej okapu.
Uwaga ! Uchwyty powinny pozostac na srodku niebieskich plastikowych
czesci lampy. Docisnij uchwyty za pomoca dokrecenia Sruby mocujace;.

. Podtacz szybkoztacze przewodu elektrycznego lampy do przeciwlegtego ele-

mentu umieszczonego w czesci "sufitowej” okapu. Obré¢ pierscien blokujacy
ztacze. zostaty dotaczone do dostawy i powinny by¢ umieszczone w widocz-
nym miejscu w poblizu jednostki

vUwaga ! Naklej etykiety dotyczace wymiany lampy UV oraz eksploatacji i
konserwacji okapu, ktére

© Climecon
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3.6 Montaz filtrow ttuszczowych i zamykanie blokady

bezpieczenstwa SlideSafe

1.

Najpierw zainstaluj filtry
przeciwttuszczowe potozone skrajnie,
zaczynajac od koncowych krawedzi,
pozostawiajgc i wktadajac drugi

filtr ttuszczu od lewej jako ostatni.
Zainstaluj takze tace ociekowe
wytrgconego ttuszczu na dole komory
ttuszczowej powietrza wylotowego.

2. Przesn lewy skrajny filtr ttuszczowy w

prawo.

3. Zablokuj blokade SlideSafe, najpierw

© Climecon

przesuwajac sruby dokrecane recznie
maksymalniew gdrne potozenie, a
nastepnie dokrecajac recznie sruby.
UWAGA! System CleanMaster® nie
uruchomi sie jezeli blokada SlideSafe
nie zostanie prawidtowo zamknieta.

Lammittdjankatu 4 A, FI-00880 HELSINKI, Finland - Telephone +358 20 198 6600
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3.7 Zanim uruchomisz CleanMaster® system

Przed uruchomieniem systemu CleanMaster® sprawdz nastepujace elemnty wg. podpunktow:

3.

Czy lampa UV zostata prawidtowo zamontowana

Czy przewody elektryczne doprowadzone z lampy UV s3 potaczone poprzez szybkoztacze i sg wpiete w
gniazdo w "suficie” okapu i mocno dokrecone.

Czy przewody zasilajace lampe UV i przewody blokady bezpieczenstwa SlideSafe, poprowadzone
z jednostki sterujgcej UV do listwy zaciskowej w puszce przytaczeniowej okapu ,zamocowane s3
prawidtowo i dokrecone z obu stron za pomoca srub.

Czy czujnik przeptywu powietrza zostat zainstalowany w kanale wentylacyjnym i wyregulowany

Czy zainstalowany zostat wytgcznik serwisowy / bezpieczenstwa na przewodzie zasilajgcym przed
jednostka sterujgca UV

Czy wszystkie filtry ttuszczowe zostaty zainstalowane, a blokada bezpieczenstwa filtrow
ttuszczowych zostata zablokowana /zamknieta

Czy etykiety dotyczace wymiany lampy UV i instrukcje konserwacji okapu, ktdre zostaty dotaczone do
dostawy, zostaty przymocowane w widocznym miejscu w poblizu okapu

8 Uruchomienie systemu CleanMaster®

Uruchom system CleanMaster®, przekrecajac gtowny przetacznik jednostki sterujgcej CCM do
pozycji ON

Po uruchomieniu na wyswietlaczu systemu UV pojawia sie tekst «restart», po czym w okoto 60
sekund aktywujg sie startery lamp UV (opdZnienie rozruchu spowodowane czujnikiem przeptywu
powietrza).

© Climecon

Lammittdjankatu 4 A, FI-00880 HELSINKI, Finland - Telephone +358 20 198 6600 n



:=:CLIMECON

climecon.pl

Gdy system UV zostat wiaczony, lampy UV
s podgrzewane przez 12 sekund.

Podczas podgrzewania Swieci sie zotta dioda
LED - po prawej stronie wysSwietlacza.

Po podgrzaniu system UV zaczyna dziataj3 nor-
malnie.

Na tym etapie wszystkie lampy UV sg wtaczone
i zielona dioda LED jest podSwietlona- po prawej
stronie wyswietlacza.

Jezeli ktorakolwiek z lamp UV przestanie dziata¢
z powodu usterki lub uszkodzenia, wyswietlacz
systemu UV poinformujeo usterce lampy

Na tym etapie nalezy sprawdzi¢ uszkodzona lampe
UV i wymienic j3, jezeli jest to konieczne.

Nowe lampy UV nalezy zawsze zamawiac
bezposrednio w dziale obstugi klienta Climecon.

© Climecon Lammittdjankatu 4 A, FI-00880 HELSINKI, Finland - Telephone +358 20198 6600 12
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RUKCJE DOTYCZACE USTAWIEN | REGULAC)I
PARAMETROW POWIETRZA OKAPOW CLEANMASTER®

4.1 Ustawienie parametrow powietrza nawiewanego , wywiewanego
i parametrow powietrza wigzki wychwytujacej

5 Ne=n)]
EH
==
L J

Regulacja przeptywu powietrza nawiewanego

+ Najpierw zmierz spadek cisnienia w punkcie pomi-
arowym (5) w komorze powietrza nawiewanego

+ Wyjmij moduty powietrza nawiewanego (6),
uZywajac srubokreta

+ Ustaw wydatek powietrza, za pomoca przepustnicy
regulacyjnej(7), wewnatrz komory nawiewnej

* Zablokuj przepustnice regulacyjna w okreslone;
pozycji za pomocg blokady

« Zamontuj ponownie moduty powietrza (6)na swoje
miejsce

+ Zmierz ponownie spadek cisnienia w komorze
powietrza nawiewanego,w punkcie pomiarowym (5)

» Powt6rz powyzsza procedure, jezeli jest to konieczne

Regulacja przeptywu wiazki wychwytujacej

Dlugosc ciggu powietrza wychwytujgcego moze

byc regulowana. Mozna dostosowac site ciagu w
nastepujacy sposob: najpierw odkrecajac recznie
Sruby blokujace,a nastepnie przesuwajac Sruby
wraz z elementem przesuwnym wzdtuz boku
okapu, po uzyskaniu oczekiwanego rezultatu nalezy
zablokowac¢ ponowne potozenie poprzez reczne
dokrecenie Srub blokujgcych.

Regulacja przeptywu powietrza wywiewanego

« Ostroznie wyjmij wktad filtra ttuszczowego(1)
Daciskajac dolng krawedz do wewnatrz komory jed-
noczesnie podnoszac gérng krawedz i wyjmujac z
rowka montazowego

* Poluzuj srube blokujaca(3) Brzepustnicy regulacyj-
nej(4)

* Zwieksz lub zmniejsz otwor ssania poprzez rzesuniecia
przesuwnych szyn przepustnicy

« Zainstaluj prawidtowo z powrotem wktad (y) filtra

« Zmierz spadek cisnienia w punkcie pomiarowym (2)
komory

» Powtdrz powyzsza procedure,jezeli jest to konieczne

 Na koniec zablokuj przepustnice za pomoca Sruby
blokujacej i sprawdz, czy wktady filtracyjne s3
prawidtowo zamontowane i ustawione

Lammittdjankatu 4 A, FI-00880 HELSINKI, Finland - Telephone +358 20 198 6600 13
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4.2 Tabela wartosci wspoétczynnika K dla okapéw CleanMaster®

Wywiew/ llosé filtrow ttuszczowych(szt.)

Model okapu 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Ll 12
CleanMaster® 18,5 37 555 74 92,5 m 1295 148 1665 185 2035 222
StandardPlus, ttuszcz 216 432 648 864 108 12896 1512 1728 1944 216 2376 259,2

StandardPlus, skropliny 22,7 454 681 90,8 M35 1362 1589 1816 2043 227 2497 2724

Nawiew/ Szeroko$¢ okapu (mm)

Wysokos¢ okapu 800 1000 1500 2000 2500 3000
H=560 mm 28 45 67 90 12 135
H=400 mm 22 42 64 85 106 127
H=300 mm 22 33 49 66 82 99

Powietrze wychwytujace/ Szerokos$¢ okapu (mm)

Pozycja regulacji 800 1000 1500 2000 2500 3000
Max (W petni otwarta) 14 2,8 472 5,6 7.0 84
Min (W petni zamknieta)* 0,6 1,2 1,8 24 3,0 3,6

*Jest zalecana tylko wtedy ,kiedy cisnienie nawiewanego powietrza przekracza 15Pa

4.3 Kalibracja czujnika przeptywu powietrza

Zanim rozpoczniesz kalibracje czujnika przeptywu powietrza sprawdz czy:
+ panel sterujgcy CCM jest podtaczony i zainstalowany
« wentylacja zostata wyregulowana i dziata normalnie

1. Wtacz panel sterujacy CCM

2. Czujnik przeptywu powietrza mierzy przeptyw powietrza przez 60 sekund, podczas ktérych oba
Swiatta sygnalizacyjne s3 zaswiecone. Po zakonczeniu pomiaru jedna z lampek gasnie

a) Jesli Swieci sie czerwone Swiatto:
Obracaj Srube regulacyjna powoli w prawo, az zgasnie czerwona lampka i zaswieci sie zielona
dioda. Nastepnie przekrec Srube regulacyjng o kolejne 1/2 obrotu w prawo.

b) Jesli Swieci sie zielone Swiatto:
Obracaj powoli Srube regulacyjng w lewvo, az zielone Swiatto zgasnie, a czerwone Swiatto sie
zasSwieci. Nastepnie przekrec Srube regulacyjng o0 1/2 obrotu dalej w prawo, az zaswieci sie zie-
lone Swiatto.

Gdy przeptyw powietrza zmieni sie w systemie, powtorz kalibracje czujnika przeptywu powietrza.

Rysunek 1. Kalibracja czujnika przeptywu powietrza

a5

Srubaregulacyjna  diody $wietine sygnatowe (czerwona/zielona)

© Climecon Lammittdjankatu 4 A, FI-00880 HELSINKI, Finland - Telephone +358 20198 6600 14



:::CLIMECON climecon.pl

5. INSTRUKCJA OBStUGI OKAPOW CLEANMASTER®

5.1 CCM1

Diody Swietlne sygnalizacyjne:

Zielone Swiatto * lampa UV pracuje
Czerwone sSwiatto - btad systemu
Dioda nie swieci » Wytaczone zasilanie lub

brak zezwolenia na prace
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5.2 CCM2-15

Funkcje przyciskow

INFO * zmienia ekrany wysSwietlacza

(Menu gtéwne, godziny

* filtrowania /czas pracy / god-
ziny, ekran licznika,

« w zaleznoéci od ustawien) kur-
sor do géry w menu zmienia
wartosci (wyzej)

ON/OFF ° aby Wtaczyc¢ /Wytaczy¢ menu

kursor na prawo

NUOLI e kursor w dét w menu
ALAS  zmienia wartosci (nizej)

MENU e do menu

* wybor funkgji
* potwierdzenie zmian

REMOTE ° local (miejscowe ) / remote(zdalne)sterowanie

(UWAGA! wyswietlacz powinien wskazywac ,local”)
* kursor na lewo

5.3 Stany awaryjne systemu CleanMaster®

W sytuacji awarii kolor wysSwietlacza jednostki sterujgcej CCM i kolor Swiatet LED zmieni sie na zotty
lub czerwany, w zaleznosci od sytuacji:

© Climecon

ZOLTE SWIATLO

Tekst na ekranie: ostrzezenie o wieku lampy
Godziny pracy lampy UV zblizaja sie do konca
Zamow nowa lampe UV w dziale obstugi klienta Climecon, tel. +358 20 198 6600.

Tekst na ekranie: przekroczono wiek lampy
Przekroczono godziny pracy lampy UV. Zastap starg lampe UV nowa lampa UV
zamowiong w Climecon. Patrz instrukcja wymiany lampy UV w podsekcji 6.4.

CZERWONE SWIATLO

Tekst na ekranie: przekroczono wiek lampy
Przekroczono godziny pracy lampy UV. Zastap starg lampe UV nowa lampa UV
zamowiong w Climecon. Patrz instrukcja wymiany lampy UV w podsekcji 6.4.
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6. INSTRUKCJA EKSPLOATAC]I I UTRZYMANIA
W RUCHU OKAPOW CLEANMASTER®

Ze wzgledu na higiene i bezpieczenstwo pozarowe w kuchni, ale takze w celu zapewnienia
prawidtowej pracy wentylacji bardzo wazne jest, aby sprzet kuchenny byt czysty. Czestotliwosc
czyszczenia okapow Climecon CleanMaster® zalezy od ich zastosowania i powinna by¢ okreslona
na podstawie poziomu uzytkowania.

Okapy mozna czyscic srodkami czyszczacymi, ktore nadaja sie do czyszczenia stali nierdzewne).
Nalezy unika¢ bardzo silnych zasad (pH> 11). Lampy UV Climecon nie wymagaja czyszczenia w
przypadku normalnego uzytkowania.

6.1 Mycie i czyszczenie okapu

1. Powierzchnie okapu powinny byc czyszczone poprzez delikatne wycieranie.

2. Wyczysc boczne rynny okapu i tace ociekowe ttuszczu. Tace ociekowe ttuszczu mozna myc w
zmywarce.

3. W razie potrzeby delikatnie przetrzyj szkto oswietlenia.

4.\ razie potrzeby wyczys¢ komore powietrza wywiewanego. Patrz instrukcja wyjmowania
filtréw ttuszczowych w podsekgji 6.2 Wyjmowanie filtréw ttuszczowych.

5. W razie potrzeby oczys¢ moduty powietrza nawiewanego.

Moduty powietrza nawiewanego mozna tatwo wyjac z jednostki powietrza nawiewanego.,

otwierajac najpierw mechanizm mocujacy w gornej czesci modutu za pomocg srubokreta, a

nastepnie wyciggajac modut powietrza nawiewanego z urzadzenia .

Moduty powietrza nawiewanego mozna my¢ w zmywarce
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6.2 Wyjmowanie filtrow ttuszczowych

0 © 5

A

1. Wytacz system CleanMaster®, obracajac gtéwny przetacznik systemu sterowania CCM do pozycji OFF.

2. Otworz blokade bezpieczenstwa filtréw ttuszczowych, poluzowujac sruby recznie, po lewej stronie uktadu
filtrow.

3. Przesun Sruby odkrecone recznie w dolne potozenie. UWAGA! Jesli system CleanMaster® nie zostat

wytaczony przez jednostke sterujaca CCM, zgodnie z instrukcja, system CleanMaster® zostanie obecnie
wytaczony automatycznie.

4. Przesun skrajny lewy filtr przeciwttuszczowy jeszcze bardziej w lewo.

5. Najpierw usun drugi filtr przeciwttuszczowy od lewej strony, a nastepnie pozostate filtry ttuszczowe.
Filtry ttuszczu mozna my¢ w zmywarce. W razie potrzeby wyczys¢ komore powietrza wywiewanego.

6.3 Wymiana swietlowek fluorescencyjnych oswietleniowych
1. Otworz szklang ostone Swietlng, odkrecajac sruby mocujgce.

2. Wymien swietlowki fluoroscencyjne

3. Sprawdz, czy uszczelki sg w dobrym stanie.

4. Ponownie zamontuj szklang ostone
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6.4 Wymiana lampy UV

[ pm,

A

Wytacz system CleanMaster®,

obracajac gtéwny przetacznik systemu

sterowania CCM do pozycji OFF.

Najpierw usun drugi filtr
przeciwttuszczowy od lewej

strony, a nastepnie pozostate filtry

przeciwttuszczowe.

Wymien zuzyta lampe UV na
nowa. Tylko lapmy UV Climecon
mog3a byéBstosowanew syste-
mach CleanMaster®. Zamow nowga
lampe UV w dziale obstugi klienta
Climecon.

Otworz blokade bezpieczvenstwa filtréw ttuszczowych,

w dolne potozenie.

Wyjmij ztacze elektryczne (szybkoztacze)
lampy UV z gniazda w "'suficie” okapu
poprzez odkrecenie ztacza w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

Zamontuj nowa lampe UV
w uchwytach mocujacychi
docisniej obracajac recznie
srube mocujaca zgodnie z

ruchem wskazéwek zegara.

Zablokuj /zamknij blokade SlideSafe, najpierw przesuwajac sruby
dokrecane recznie maksymalnie w gérne potozenie, a nastepnie

dokrecajac recznie sruby. UWAGA! System CleanMaster® nie uruchomi

sie jezeli blokada SlideSafe nie zostanie prawidtowo

© Climecon

odkrecajac Sruby recznie i przesuwajac sruby odkrecon recznie

Odkre¢ recznie Sruby docis-
kowe mocowan lampy UV
,ruchem przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara i wyjmij

climecon.pl

Przesun skrajny lewy filtr
przeciwttuszczowy jeszcze
bardziej w lewo.

{

9
o

Zuzyta lampe UV zostaw
w punkcie recyklingu
zuzytych lamp flouros-
cencyjnych

lampe UV z mocowan.

Potacz ztacze elektryczne
(szybkoztacze) lampy UV z
gniazdem umieszczonym w
"suficie” okapu i dokre¢ zgodnie
zruchem wskazéwek zegara.

B o~

W+t3cz CleanMaster® sys-
tem wtacznikiem gtéwnym
panelu sterowania CCM

Zamontuj z powrotem wszystkie filtry
ttuszczoweD okapie.Najpierw zainstaluj
filtry przeciwttuszczowe potozone skra-
jnie, zaczynajac od koAcowych krawedzi,
pozostawiajac i wktadajac drugi filtr
ttuszczu od lewej jako ostatni

2( ) l'
‘s
+358 20198 6600
- J

Zawsze kiedy masz jakiekolwiek
Datpliwosci i pytania skontaktuj sie

z dziatem obstugi klienta Climecon
Yzwoniac na numer +358 20 198 6600.
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